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To our users:

Dear user, thank you for purchasing the company's high dashcam
products. This product is built with a high-end codec chip to deliver
clear, full-HD recordings. Pure hardware codec 1080P driving record
image, to provide you with a real sense of high-definition driving record
picture.

This product is designed according to the structure of the car itself,
lightweight, and compact design that allows for a discreet installation. It
can be easily installed by the user without professional help

This machine adopts high performance low illumination CMOS

WXGA HD photosensitive chip, has a unique installation structure
design, so that it can be applied in various models of the field, for your
convenience. For a safe and colorful driving experience every day. Up
to 30 frames per second (fps) in HD (1440P=1080P; 1296P 30 frames)
video. The dashcam records continuous video clips with smooth
motion.

The automatic overwrite function allows loop recording, so you never
have to worry about the memory card becoming full. It also supports
playback of recorded video clips and external memory cards up to
128GB (TF card). This multifunctional, high-tech product is primarily
used for recording driving footage and is your best assistant in
improving driving safety and providing accident evidence. Before using
this product, please read this user manual carefully and keep it in a safe
place. We hope this product meets your needs and serves you well for
along time.
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Aan onze gebruikers:

Beste gebruiker, bedankt voor de aankoop van de hoogwaardige
dashcam-producten van ons bedrijf. Dit product is uitgerust met een
geavanceerde codec-chip die heldere Full-HD-opnames levert. Dankzij
de pure hardwarecodec van 1080P biedt dit product u een realistisch en
haarscherp rijbeeld.

Dit product is ontworpen volgens de structuur van de auto zelf. Het
lichte en compacte ontwerp maakt een onopvallende installatie
mogelijk, die eenvoudig door de gebruiker zelf kan worden uitgevoerd
zonder professionele hulp.

Dit apparaat maakt gebruik van een hoogwaardige CMOS WXGA
HD-lichtgevoelige chip met lage lichtgevoeligheid en een uniek
installatieontwerp, waardoor het geschikt is voor diverse automodellen
Dit zorgt voor gemak en een veilige, kleurrijke rijervaring, elke dag
opnieuw. Het product ondersteunt video-opnamen tot 30 frames per
seconde (fps) in HD (1440P*1080P; 1296P 30 frames) met vioeiende
bewegingen

De automatische overschrijf-functie maakt lusopnames mogelijk, zodat
u zich nooit zorgen hoeft te maken dat de geheugenkaart vol raakt

Het ondersteunt bovendien het afspelen van opgenomen videoclips en
externe geheugenkaarten tot 128 GB (TF-kaart). Dit multifunctionele,
hightech product is in de eerste plaats bedoeld om rijbeelden vast te
leggen en is uw beste assistent om de rijveiligheid te verbeteren en
bewijsmateriaal te leveren bij ongelukken.

Lees deze gebruikershandleiding zorgvuldig door voordat u dit product
gebruikt en bewaar hem op een veilige plaats. Wij hopen dat dit product
aan uw verwachtingen voldoet en u langdurig van dienst zal zijn.



Y&M
Opmerking over tekst
change to: Dit zorgt elke dag opnieuw voor gemak en een veilige, kleurrijke rijervaring

Y&M
Opmerking over tekst
remove comma

Y&M
Opmerking over tekst
Please remove the dutch part and place it after the English instruction. Keep in mind to change the page numbers


Contents

1. Customer Service
2. Important Safety Information
3.In The Box
4. Specification
5. Product Diagram
6. Installation Instructions
7. App Download and Installation
8. Device Instructions

Key description

Indicator Description

Voice Prompt Description

9. App Operation Instructions



E Inhoud
. Klantenservice

2. Belangrijke Veiligheidsinformatie

3. In de Doos

4. Specificaties

5. Productdiagram

6. Installatie-instructies

7. App-download en installatie

8. Apparaat-instructies
Toetsbeschrijving
Indicatorbeschrijving
Beschrijving van de stemmeldingen

9. App-bedieningsinstructies

22
23
25
26
27
28
30
32
32
33
33
35


Y&M
Notitie

Y&M
Notitie
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1. Customer Service

Iﬂ)) Defective or damaged item?
Inaccurate description?
Missing parts or accessories?
Performance or quality not adequate?
Wrong item was sent?

Response in just 12 hours

)

Contact us before returning the item.
We will help you resolve any issue asap.

[ E info@lumgo.com

Note:

1. AU3type microSD card is required to use this Dashcam. Be
sure to format your microSD card with your Dashcam for the
first time use.

2. Please ALWAYS connect with power when using. As it is built
in Super Capacitor (Only has a TmAh Lithium Metal Battery
used to memorize time).
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2. Important Safety Information

Thank you for choosing the Lumgo dashcam

Please take a few moments to read these safety guidelines before
using your dashcam. This will help you use it correctly and avoid
problems.

* Do not disassemble, repair, or modify the product yourself.
Doing so may cause fire, electric shock, or malfunction. For
internal inspection and repair, contact the service center.

« If any foreign matter gets inside the product, detach the
power cord immediately.
Contact the service center for repair.

¢ Do not adjust the product while driving.
Doing so may cause an accident. Stop or park your car in a
safe place before installing and setting up the product.

* Do not install the product in a location where the product can
interfere with the driver's field of vision
Doing so may cause an accident.

¢ Do not use a damaged or modified power cord. Only use the
cords provided by the manufacturer.
Damaged or modified power cords may cause an explosion,
fire, or malfunction.

* Do not operate the product with wet hands.
Doing so may cause electric shock.

¢ Do not install the product in an environment with high
humidity, or combustible gases or liquids.
Doing so may cause an explosion and/or fire.
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* Do not leave the product near infants, children, or pets.
There is a risk of them swallowing small components, and/or
their saliva may get into the product, causing an explosion due
to a short circuit.

* Do not spray water or wax directly onto the product while
cleaning the inside of the car.
Doing so may cause fire, electric shock, or malfunction.

* If smoke or an unusual smell is emitted from the power cord,
detach the power cord immediately.
Contact the service center.

* Keep the terminals of the power cord clean.
Failure to do so may cause excessive heat and fire.

* Use the correct input voltage.
Failure to do so may cause explosion, fire, or malfunction.

o Plug in the power cord firmly so that it cannot easily be
disconnected.
Failure to do so may cause fire

* Do not cover the product with any material.
Doing so may cause external deformation of the product
or fire. Use the product and peripherals in a well-ventilated
location.



3. In The Box

Check the box for each of the following items before installing the
Dashcam.

llla I ———

Lumgo dashcam x1 Type-C carcharger with
check if cable is 3,5m /
12ft cable x1

User manual x 1 64gb SD card x 1

@ Note:

To enhance dashcam performance, the information in this manual
may be updated without prior notice.
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4. Specification

Model DS1

Color grey

Language Dashcam language is English
app language 36 different
languages

Memory Card 64gb included

Video Code H.264

Photo Format JPG

Video Format

MP4 (H.264/H.265
compression)

Video Resolution 1920 x1080P 30fps
Wi-Fi Built-in
Battery Built-in Super Capacitor

Power Interface

5V/1A

Operation Temperature

-20°C to 70°C (-4°F to 158°F)




5. Product Diagram

1 Lens 6 AV Port
2 | Microphone 7 Power On / Off
3 | Type-C USB charging port | 8 Reset button
4 | Sticker mount 9 1.74 inch display
5 | Micro-SD card slot 10 | Speaker
10



6. Installation Instructions

Install the dashcam behind the rearview mirror. Remove
any foreign matter and clean and dry the windshield before
installation.

Vehicle Engine Off:

CRITICAL! Before connecting any electronic device to the cigarette
lighter socket, ensure the vehicle engine is off and the key is in the
OFF position. This prevents instantaneous current surges from
damaging devices or vehicle circuits and ensures operational
safety.

Locate the Cigarette Lighter Socket:

Find the cigarette lighter socket (also known as a 12V power
outlet) inside the vehicle cabin. It is typically located below the
dashboard console, in front of or on the side of the center armrest.
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Some models also have sockets in the rear seats. The socket
interior features metal contacts and a spring clip.

Insert the Car Charger:

Align the cigarette lighter plug end of the dashcam car charger
with the vehicle's socket. Insert it vertically, firmly, and completely
until fully seated.

A slight “click” sound or feeling of being locked in place by the
spring clip indicates secure insertion. Ensure the plug makes
proper contact with the metal contacts at the base of the socket.
Full insertion is key to stable power supply!

Connect the Dashcam:

Use the provided USB power cable to connect the USB output
port of the dashcam car charger to the power input port on the
dashcam.




Ensure all connections are secure.

7. App Download and Installation

1. For the first time using the recorder, please scan the QR code
below with your mobile phone to download the APP

2. Youcan enter the Apple app store search: “viidure" download
and install, Android phone can enter the app market search:
“wind recorder” download and install



Camera ‘Camera toevoogen x
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3. Start the car to turn on the recorder to work, find the Wi-Fi
beginning with "Lumgo x1#**+++" in the phone Settings, and
enter the default password 12345678 to connect.

4. After the connection is completed, enter the APP, the time of
the recorder will be synchronized with the time of the current
phone, and select “Format SD card" from the Settings of the

recorder.

8. Device Instructions

Key description

Take a picture

Short

press Wi-Fi on at the same time (with Wi-
Fi off)

Long L

press 35 The screensaver screen is displayed

Single | Press and
key | holdagain

Switch APP download QR code, Wi-Fi
account password, software version

for 3S information

Press and

hold again | The screen image window is displayed
for 38

Press and

hold 7S factory data reset

@ Note: Wi-Fi will be turned off automatically after 5
minutes without operation




Indicator Description

Slow flash Video recording
Blue Steady on unrecorded
lamp . . -
The MicroSD card is not inserted or the card
Slow flash X
is abnormal
Steady on Wi-Fi off
Red Off Wi-Fion
light
9 Quick . . .
. Recording exception/Module exception
flashing

@ Note: The red and blue lights flash rapidly at the same time, and
the recorder device is being upgraded

Voice Prompt Description

Voice
prompt

Memory card
exception

Prompt if no MicroSD card is inserted

Start recording

Prompt when the device starts
recording

Photo success

Prompt when pressing the photo button

Wi-Fi turned on

Prompt when the device Wi-Fi is
enabled

Wi-Fi is off

When the device Wi-Fi is off, it will
prompt you to press the power button to
turn on Wi-Fi,
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Voice
prompt

and turn off Wi-Fi automatically after 5
minutes without operation

Please
synchronize the
phone time to the
recorder

Remind the APP to connect to the
recorder and synchronize the phone
time with the recorder

Memory card
initialization
starts

Inserting a new card is automatically
formatted

Memory card
exception

A message is displayed when the
storage card reads abnormally

Start emergency
video.

When a collision occurs, the
device prompts that this video will
automatically lock

Start the time-
lapse recording

APP Settings turn on time-lapse
recording, and enter the time-lapse
recording state after stopping and
turning off

Restore Factory
Settings

Press and hold the photo button to
prompt you, or the App will prompt you
when you set “Restore Factory Settings”

Firmware upgrade
starts

Prompt for online upgrade or MicroSD
card upgrade




9. App Operation Instructions
The main window is shown as follows
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Description of the main functions of the APP Settings interface

Video 1080P (1080p resolution, 30 frames per second)

resolution /1296P/1440P

Video coding H264 (default) /H265

format

Formatted Formatted Memory Card (FAT32 64KB)

MicroSD card

Recording On (default)/off

switch

Recording 1 minute (default)/3 minutes /5 minutes

duration

Emergency Collision sensitivity adjustment during normal working

video trigger video recording can be selected as off/Low/medium

sensitivity (default)/ high

Parking The collision on sensitivity adjustment after sleep of

monitoring the recorder can be selected as Off (default)/ Low/

trigger medium/high

sensitivity Remark: need use ACC power line

Time-lapse Optional off (default) /10 minutes /12 hours /24

recording hours /48 hours (the longer the time, the higher the
requirements for the car battery)
Tip: When the device enters the reduced time recording
state, the device will automatically turn off the Wi-Fi
Remark: need use ACC power line




Vehicle

When the vehicle battery voltage is below this option,

battery the device will automatically shut down to protect the

protection battery, which can be selected Low (11.8V)/medium
(12V) (default)/High (12.2V).

Speaker Adjust the recorder speaker playback volume, you can

volume choose mute/low (default)/medium/high

Light source
frequency

Optional None (default) /50Hz/60Hz

Flip up and
down

Flip up and down switch of video screen

Left and right

Left and right flip switch of video screen

mirror image

Modify the Change the Wi-Fi account and password

recorder Wi-Fi | Tip: If you forget your Wi-Fi password, long press the
information camera button to Restore Factory Settings.

factory data Reset Settings (Wi-Fi will also be restored to the default
reset account password)

About the Recorder firmware information

recorder

@ Note: When the device enters the reduced time recording state, the
device will automatically turn off the Wi-Fi
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Recorder parameter

Screen Mobile APP smart connection/mobile screen
display
Resolution 23041296, 1920+1080

Recording Angle

diagonal 150 degrees

Video format

H265/H264 compression,mp4 format storage

Picture format

JPEG

Video clip 1/3/5minutes
Video mode Loop recording, auto override, power-on repair
microphone Supported (enabled by default)

Memory card

External 8~128G, CLASS 10 or more

Power supply mode

Start with ACC (Accessory) ignition mode of
the vehicle

battery

Button battery

Language

Multilingual

3-axis G-sensor for
collision detection

3-axis G-sensor (collision detection, enabled
by default).

Seamless video
recording

Each video connects seamlessly, without missing
a second

Time overprint

Time precisely overprinted on the video

Video playback

Select the desired segment for playback

Temperature range

-20°C~75°C

21



Y&M
Opmerking over tekst
Change to: 120 degrees wide angle and 150 degrees diagonal


1. Klantenservice

Iﬂ)) Defect of beschadigd artikel?
Onjuiste beschrijving?
Ontbrekende onderdelen of accessoires?
Prestaties of kwaliteit niet toereikend?
Verkeerd artikel ontvangen?

Reactie binnen slechts 12 uur

)

Neem contact met ons op voordat u het artikel retourneert.
Wij helpen u zo snel mogelijk elk probleem op te lossen.

[ E info@lumgo.com

Opmerking:

1. Eris een microSD-kaart van het type U3 vereist om deze
dashcam te gebruiken. Zorg ervoor dat u uw microSD-kaart
bij het eerste gebruik formatteert met uw dashcam.

2. Sluit ALTIJD aan op de voeding tijdens gebruik. Dit apparaat
is uitgerust met een Supercondensator (en heeft slechts een
1mAh lithium-metaalbatterij die wordt gebruikt om de tijd te
onthouden)
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Y&M
Opmerking over tekst
without capital letter

Y&M
Opmerking over tekst
change to: Prestaties of kwaliteit niet voldoende?


2. Belangrijke Veiligheidsinformatie

Bedankt dat u voor de Lumgo-dashcam hebt gekozen.

Neem alstublieft even de tijd om deze veiligheidsrichtlijnen te
lezen voordat u uw dashcam gebruikt. Dit helpt u het apparaat
correct te gebruiken en problemen te voorkomen.

* Demonteer, repareer of wijzig het product niet zelf.
Dit kan brand, een elektrische schok of een storing
veroorzaken. Voor interne inspectie en reparatie kunt u contact
opnemen met het servicecentrum.

* Als er vreemde stoffen in het product terechtkomen, trek dan
onmiddellijk de voedingskabel los.
Neem contact op met het servicecentrum voor reparatie.

* Stel het product niet af tijdens het rijden.
Dit kan een ongeluk veroorzaken. Stop of parkeer uw auto op
een veilige plaats voordat u het product installeert en instelt.

¢ Installeer het product niet op een plaats waar het het
zichtveld van de bestuurder kan belemmeren.
Dit kan een ongeluk veroorzaken.

* Gebruik geen beschadigde of aangepaste voedingskabel.
Gebruik alleen de kabels die door de fabrikant zijn geleverd.
Beschadigde of aangepaste kabels kunnen een explosie, brand
of storing veroorzaken.

* Bedien het product niet met natte handen.
Dit kan een elektrische schok veroorzaken.
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Installeer het product niet in een omgeving met hoge
luchtvochtigheid, of in de buurt van brandbare gassen of
vloeistoffen.

Dit kan een explosie en/of brand veroorzaken.

Laat het product niet in de buurt van baby's, kinderen of
huisdieren.

Er bestaat een risico dat zij kleine onderdelen inslikken, of dat
speeksel in het product terechtkomt, wat een explosie door
kortsluiting kan veroorzaken.

Spuit geen water of wax rechtstreeks op het product tijdens
het schoonmaken van de auto.
Dit kan brand, elektrische schok of storing veroorzaken

Als er rook of een ongebruikelijke geur uit de voedingskabel
komt, trek dan onmiddellijk de kabel los.
Neem contact op met het servicecentrum

Houd de aansluitingen van de voedingskabel schoon.
Indien dit niet gebeurt, kan oververhitting en brand ontstaan.

Gebruik de juiste ingangsspanning.
Indien dit niet gebeurt, kan een explosie, brand of storing
ontstaan.

Steek de voedingskabel stevig in zodat deze niet gemakkelijk
losraakt.
Indien dit niet gebeurt, kan brand ontstaan.

Bedek het product niet met enig materiaal.

Dit kan vervorming van het product of brand veroorzaken.
Gebruik het product en toebehoren op een goed geventileerde
plaats.
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3. In de Doos

Controleer de doos op elk van de volgende items voordat u de
dashcam installeert.

llla I ———

Lumgo dashcam x1 Type-C autolader met
kabel (controleer of de
kabel 35 m /12 ftis) x1

Gebruikershandleiding 64GB SD-kaart x1
x]

@ Opmerking:

Om de prestaties van de dashcam te verbeteren, kan de
informatie in deze handleiding zonder voorafgaande kennisgeving
worden bijgewerkt.
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4. Specificaties

Model DS1

Kleur grijs

Taal Dashcam-taal is Engels, app-
taal 36 verschillende talen

Geheugenkaart 64GB inbegrepen

Videocodec H.264

Fotoformaat JPG

Videoformaat

MP4 (H.264/H.265-compressie)

Videoresolutie 1920 x1080P 30fps
Wi-Fi Ingebouwd
Batterij Ingebouwde supercondensator

Stroominterface

5V/1A

Bedrijfstemperatuur

-20°C to 70°C (-4°F to 158°F)
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5. Productdiagram

1 Lens 6 AV-poort
2 | Microfoon 7 Aan-/uitknop
3 | Type-C USB-oplaadpoort 8 Resetknop
4 | Plakbevestiging 9 1,74-inch display
5 | Micro-SD-kaartsleuf 10 | Luidspreker
27


Y&M
Opmerking over tekst
change to: dubbelzijdige sticker

Y&M
Opmerking over tekst
change to: Micro-SD- kaartlezer


6. Installatie-instructies

Installeer de dashcam achter de achteruitkijkspiegel. Verwijder
vuil en reinig en droog de voorruit voordat u installeert.

Voertuigmotor uit:

CRITISCH! Zorg ervoor dat de voertuigmotor uit staat en de sleutel
in de UIT-positie staat voordat u een elektronisch apparaat op

de sigarettenaansteker aansluit. Dit voorkomt dat stroompieken
apparaten of voertuigcircuits beschadigen en garandeert een
veilige werking.

Zoek de sigarettenaansteker:

Vind de sigarettenaansteker (ook bekend als
12V-voedingsaansluiting) in het interieur van het voertuig

Deze bevindt zich meestal onder het dashboard, voor of aan de
zijkant van de middenarmsteun. Sommige modellen hebben ook
aansluitingen bij de achterstoelen. Het interieur van de aansluiting
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Y&M
Opmerking over tekst
change to: BELANGRIJK

Y&M
Opmerking over tekst
change to: Voordat u een elektronisch apparaat op de sigarettenaansteker aansluit, moet u ervoor zorgen dat de motor is uitgeschakeld en de sleutel in de UIT-stand staat. Dit voorkomt dat plotselinge stroompieken apparaten of voertuigcircuits beschadigen en zorgt voor een veilige werking.


bevat metalen contacten en een veerclip.

Steek de autolader in:

Lijn het uiteinde van de sigarettenaansteker van de dashcam-
autolader uit met de aansluiting in het voertuig. Steek deze
verticaal, stevig en volledig in totdat hij volledig op zijn plaats zit.
Een licht "klik"-geluid of het gevoel dat de veerclip het apparaat
vergrendelt, geeft aan dat de aansluiting veilig is. Zorg ervoor dat
de stekker goed contact maakt met de metalen contacten aan de
basis van de aansluiting. Volledige plaatsing is essentieel voor een
stabiele stroomvoorziening!

Sluit de dashcam aan:
Gebruik de meegeleverde USB-stroomkabel om de USB-uitgang
van de dashcam-autolader te verbinden met de stroominvoer van

de dashcam.
[ <A

| A
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Y&M
Opmerking over tekst
change to: Steek het uiteinde van de sigarettenaansteker van de dashcam-autolader in de aansluiting van het voertuig. Steek de stekker recht, stevig en volledig in totdat deze goed vastzit. 
Een zacht ‘klik’-geluid of het gevoel dat de veerclip de stekker vergrendelt, bevestigt een veilige aansluiting. Zorg ervoor dat
de stekker goed contact maakt met de metalen contacten aan de
basis van de aansluiting. Volledige plaatsing is essentieel voor een
stabiele stroomvoorziening!


Zorg ervoor dat alle verbindingen stevig vastzitten.

7. App-download en installatie

1. Bij het eerste gebruik van de recorder, scan de onderstaande
QR-code met uw mobiele telefoon om de APP te
downloaden

2. Ukunt ook de Apple App Store openen en zoeken naar:
“viidure” om te downloaden en installeren. Voor Android-
telefoons kunt u de app-markt openen en zoeken naar: “wind
recorder” om te downloaden en installeren.
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Y&M
Opmerking over tekst
change to: dashcam

Y&M
Opmerking over tekst
change to: Google Play

Y&M
Opmerking over tekst
revome 'de'
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3. Start de auto om de recorder te activeren. Zoek in de
telefooninstellingen naar het Wi-Fi-netwerk dat begint
met “Lumgo X1 #**+"+* en voer het standaardwachtwoord
12345678 in om verbinding te maken.

4. Na voltooiing van de verbinding opent u de APP. De tijd
van de recorder wordt automatisch gesynchroniseerd
met de huidige tijd van de telefoon. Ga vervolgens naar de
instellingen van de recorder en selecteer “Format SD card".

8. Apparaat-instructies

Toetsbeschrijving

Enkele
toets

Foto maken
Korte druk Wi-Fi inschakelen tegelijk (wanneer

Wi-Fi uit staat)

Het screensaver-scherm wordt
Lange druk 3s

weergegeven

APP-download QR-code, Wi-
Nogmaals 3s

ingedrukt houden

Fi-accountwachtwoord en
softwareversie-informatie weergeven

Nogmaals 3s
ingedrukt houden

Beeldvenster van het scherm
weergeven

7s ingedrukt
houden

Fabrieksinstellingen herstellen

Opmerking: Wi-Fi wordt automatisch uitgeschakeld na 5 minuten
zonder activiteit.
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Y&M
Opmerking over tekst
change to: dashcam

Y&M
Opmerking over tekst
Change to: Kort indrukken

Y&M
Opmerking over tekst
Change to: Lang indrukken 3s


Indicatorbeschrijving

Langzaam .
. Video-opname
knipperen
Blauw . .
X Continuaan | Niet opgenomen
lampje
Langzaam De MicroSD-kaart is niet geplaatst of de kaart
knipperen is defect
Continuaan | Wi-Fi uit
Rood Uit Wi-Fi aan
lampje
Snel
. Opnamefout / Modulefout
knipperen

@ Opmerking: Het rode en blauwe lampje knipperen tegelijkertijd snel
wanneer het recorderapparaat wordt bijgewerkt.

Beschrijving van de stemmeldingen

Stemmelding

Geheugenkaartfout Melding wanneer geen

MicroSD-kaart is geplaatst

Opname gestart Melding bij het starten van
de opname
Foto succesvol Melding bij het indrukken van

de fototoets

Wi-Fi ingeschakeld Melding wanneer Wi-Fi van

het apparaat is ingeschakeld
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Stemmelding

Wi-Fi uit

Wanneer Wi-Fi van het
apparaat uit staat: Er
verschijnt een melding om de
aan/uit-knop in te drukken
om Wi-Fi in te schakelen.
Wi-Fi wordt automatisch
uitgeschakeld na 5 minuten
zonder gebruik.

Synchroniseer
alstublieft de
telefoontijd met de
recorder

Herinnering van de APP.
Verbind met de recorder en
synchroniseer de telefoontijd
met de recorder.

Initialisatie van de
geheugenkaart gestart

Nieuwe kaart geplaatst: Wordt
automatisch geformatteerd.

Geheugenkaartfout

Opslagkaart leest abnormaal:
Er verschijnt een foutmelding.

Noodvideo starten

Bij een botsing: Het apparaat
geeft een melding dat deze
video automatisch wordt
vergrendeld.

Time-lapse-opname
starten

Time-lapse-opname via APP-
instellingen: Na het stoppen
en uitschakelen wordt de
recorder in de time-lapse-
opnamemodus gezet.

34


Y&M
Notitie
Add a comment => Which is "OPMERKING" with the little note book illustration: De spraakbesturing van de dashcam werkt uitsluitend in het Engels.


Fabrieksinstellingen Indrukken en vasthouden
herstellen van de fototoets: Geeft een
melding, of de APP geeft
een melding bij het instellen

Stemmelding van “Fabrieksinstellingen

herstellen”.
Firmware-update Online upgrade of MicroSD-
gestart kaartupgrade: Er verschijnt

een upgrade-melding.

9. App-bedieningsinstructies
Het hoofdvenster wordt als volgt weergegeven:

w329 i 5
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Beschrijving van de belangrijkste functies van de APP-
instellingeninterface

Videoresolutie 1080P (1080p-resolutie, 30 frames per seconde)
/1296P / 1440P

Videocodeerformaat | H264 (standaard) / H265

Geformatteerde Geformatteerde geheugenkaart (FAT32, 64KB)
MicroSD-kaart

Opnameschakelaar Aan (standaard) / Uit

Opnameduur 1 minuut (standaard) / 3 minuten / 5 minuten

Noodvideo- Botsingsgevoeligheid tijdens normale opname
triggergevoeligheid kan worden ingesteld op Uit / Laag / Medium
(standaard) / Hoog

Parkeerbewakings- Botsingsgevoeligheid na de slaapstand van de
triggergevoeligheid recorder kan worden ingesteld op Uit (standaard)
/ Laag / Medium / Hoog

Opmerking: vereist gebruik van ACC-voedingslijn

Time-lapse-opname | Optioneel: Uit (standaard) / 10 minuten / 12 uur /
24 uur / 48 uur (Hoe langer de tijd, hoe hoger de
eisen voor de autobatterij)

Tip: Wanneer het apparaat in de time-lapse-
opnamemodus staat, wordt Wi-Fi automatisch
uitgeschakeld

Opmerking: vereist gebruik van ACC-voedingslijn
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Opmerking over tekst
change to: Beschrijving van de belangrijkste functies van de APP-instellingen


Bescherming van de | Wanneer de spanning van de autobatterij
autobatterij onder deze waarde daalt, schakelt het apparaat
automatisch uit om de batterij te beschermen.
Instelbaar op Laag (11,8V) / Medium (12V,
standaard) / Hoog (12,2V).

Luidsprekervolume Pas het afspeelvolume van de
recorderluidspreker aan. Opties: Stil / Laag
(standaard) / Medium / Hoog

Lichtfrequentie Optioneel: Geen (standaard) / 50Hz / 60Hz
Omkeren boven en Schakelaar voor het omkeren van het

onder videoscherm boven en onder

Spiegelbeeld links Schakelaar voor het spiegelen van het

en rechts videoscherm links en rechts

Wijzig Wi-Fi- Wijzig het Wi-Fi-account en wachtwoord
informatie van de Tip: Als u uw Wi-Fi-wachtwoord vergeet, houd de
recorder cameraknop ingedrukt om de fabriekinstellingen

te herstellen.

Fabrieksinstellingen Herstel alle instellingen (Wi-Fi wordt ook

herstellen teruggezet naar het standaardaccount en
wachtwoord)
Over de recorder Firmware-informatie van de recorder

@ Opmerking: Wanneer het apparaat in de time-lapse-opnamemodus
staat, wordt Wi-Fi automatisch uitgeschakeld
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Recorderparameters

Scherm Slimme verbinding met mobiele APP / weergave
op mobiel scherm

Resolutie 2304+1296, 1920+1080

Opnamehoek Diagonaal 150 graden

Videoformaat

H265 / H264-compressie, opgeslagen in mp4-
formaat

Fotoformaat JPEG

Videoclip 1/3/5 minuten

Videomodus Loopopname, automatisch overschrijven,
stroom-aan herstel

Microfoon Ondersteund (standaard ingeschakeld)

Geheugenkaart Extern 8~128GB, CLASS 10 of hoger

Voedingsmodus

Start via ACC (Accessoire) contactstand van
het voertuig

Batterij

knoopcel

Taal

Meertalig

3-assige G-sensor
voor botsingsdetectie

3-assige G-sensor (botsingsdetectie, standaard
ingeschakeld)

Naadloze video-
opname

Elke video wordt naadloos verbonden, zonder
een seconde te missen

Tijdsoverdruk

Tijd nauwkeurig overgedrukt op de video

Videoweergave

Selecteer het gewenste segment voor weergave

Temperatuurbereik

-20°C~75°C
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Opmerking over tekst
change to 120 graden wijde lens en 150 graden diagonaal
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